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Diese Handreichung richtet sich an Lehrpersonen und soll das Arbeiten mit dem GERS
(Gemeinsamer europdischer Referenzrahmen flir Sprachen) unterstitzen.

Die angefuhrten Beispiele zu allen Niveaus sind nur zur lllustration der einzelnen kommu-
nikativen Situationen gedacht. Sie sind nicht kalibriert und erheben keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Themenbereiche, Wortschatz und grammatikalische Strukturen bauen auf
denen des jeweils vorangegangenen Sprachniveaus auf, werden erweitert und vertieft. FUr
die Ubersicht maoglicher Bereiche wird auf den GERS, 4.1.2 — Situationen, Tabelle 5, verwiesen.

Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen/Lesen/Schreiben/
Sprechen) gleichermaBen. Linguistische Kompetenzen (Wortwahl, Grammatik, etc.) sind in
den Beispielen integriert.

Die Wahl des angemessenen Registers und/oder der angemessenen Varietat ist auf allen
Niveaus ein wesentliches Qualitatskriterium.

Umfang, Form und Zielgruppen muissen dem jeweiligen Niveau angepasst sein (vgl.
GERS, 5.2.2 - Soziolinguistische Kompetenzen). Einzelne Ausdriicke und Phrasen, die
zur Bewadltigung von kommunikativen Standardsituationen notwendig sind und eigentlich
einem hoheren Sprachniveau zuzuordnen wéren, kdnnen bereits Teil der soziolinguistischen
Kompetenz einer Sprecherin/eines Sprechers auf niedrigerem Niveau sein.

Alle Standardvarianten der jeweiligen Sprachen (z. B.: irisches Englisch, mexikanisches
Spanisch, etc.) sind als gleichberechtigt zu betrachten.

Soziokulturelles Wissen und interkulturelles Bewusstsein basieren auf den Erfahrungen der/
des einzelnen Lernenden, entwickeln sich weiter und beeinflussen daher die soziolinguis-
tischen Fertigkeiten. Anleitungen und detaillierte Hinweise zur Umsetzung in der tatséch-
lichen Unterrichtssituation finden sich im GERS, 5.1.1.2 — Soziokulturelles Wissen und
5.1.1.3 — Interkulturelles Bewusstsein.

AbschlieBend mdéchte ich allen Personen danken, die an diesem Projekt mitgearbeitet
haben: Barbara Hinger, Gerhard Sihorsch (Englisch), Elli Truxa (Franzdsisch und Italienisch),
Angelika Kornfeind (Kroatisch), Renate Stadler (Russisch), Ingrid Taucher (Spanisch), den
Native Speakern flr die vielen wertvollen Hinweise sowie den Korrekturleserinnen und
-lesern.

Irene Thelen-Schaefer
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Linguistische Kompetenzen

Kommunikative Situation

Linguistische Kompetenzen

Textsorten/Hérdokumente

Sich vorstellen und formelhafte
Fragen nach Befinden stellen

Einfache Beschreibungen (sich
selbst, Familie, Freundinnen und
Freunde ...)

Einfache Fragen nach Namen, Alter,
Wohnort, Hobbys ...

Einfachste Wegbeschreibungen
und Einkaufsgesprache unterstitzt
durch Gesten (Nahrungsmittel und
Kleidung)

Verwendet formelhafte Sprache,
einfache Wortketten, isolierte und
grundlegende Wendungen, ein-
zelne, kurze Satze, Satzfragmente
(Chunks)

Verwendet elementares Vokabular,
das sich auf die GrundbedUrfnisse
beschrankt

Zeigt nur eine begrenzte
Beherrschung von einigen weni-
gen einfachen grammatikalischen
Strukturen und Satzmustern

Lesen/Héren

Sehr kurze, einfache Texte mit
bekannten Namen und Bildern

Grundaussage von kurzen,
einfachen und bildgestutzten
Beschreibungen

Schreiben

Sehr kurze einfache Texte
(einfache Mitteilungen, Notizen,
Ansichtskarten, SMS, E-Mails)

A1l
Persdnliches und schulisches in einem auswendig gelernten Formulare ausfillen
Umfeld (Klassenraum, Mitschler/ Repertoire
innen, Lehrer/innen ...)
Einfachste Angaben zu Uhrzeit,
Wetter, Telefonnummer, Befinden,
Tagesablauf, Datum, E-Mailadresse,
Essen und Kleidung
Wiederholtes Lesen und Héren von
Texten
Klare, langsame und deutlich artiku-
lierte Sprache
Einfache Alltagsgesprache (Familie, | Verwendet elementare Lesen/Hoéren
Freundeskreis, Ausbildung, Freizeit) \?jtz(sjtrukturer; mit msvmoneden Einfache Alltags- und Sachtexte
Einkaufe endungen, kurzen WOrtgruppen | (prognekte, Speisekarten,
und Redeformeln, um damit in ein- | Fahrplane, Anzeigen,
Wegbeschreibungen fachen Alltagssituationen begrenzte | E-Mails, Bedienungs- und
. , Informationen auszutauschen Arbeitsanleitungen)
Einfache Vereinbarungen
i i Verwendet einige einfache Kurze und einfache Nachrichten-
Einfache Rollenspiele Strukturen korrekt, macht systema- | sendungen (Radio und TV)
(Alltagssituationen) tische Fehler, trotzdem wird in der
Hauptinformationen aus Regel klar, was sie/er ausdricken )
A2 | Nachrichtensendungen entnehmen | mochte Schreiben

Muss in der Regel Kompromisse in
Bezug auf die Sprechabsicht ein-
gehen und nach Worten suchen

Hat einen begrenzten Wortschatz,
kann aber die wahrscheinliche
Bedeutung unbekannter Woérter aus
dem Kontext erschlieBen

Kann sich mit etwas Hilfe in ein-
fachen Routinegesprachen zurecht-
finden

Kurze und einfache Beschreibungen
(Ereignisse, Aktivitaten, Mitteilungen,
Plane, Vorlieben, Abneigungen,
personliche Erfahrungen und
Aktivitdten aus der Vergangenheit),
sehr einfache, persdnliche Briefe
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Kommunikative Situation

Linguistische Kompetenzen

Textsorten/Hérdokumente

Teilnahme an Gesprachen Uber ver-
traute Themen ohne Vorbereitung
(Alltagssituationen, Reisen, aktuelle
Ereignisse)

Beginnen, in Gang Halten und
Beenden eines Gesprachs

Ausdrticken und Begriinden von
Geflhlen und Meinungen

Wiedergabe der Handlung eines
Buches/Films und Kommentar dazu

Telefongesprache in
Standardsituationen

Rollenspiele in simulierten Alltags-

Versteht Standardsprache bei
fast allen Themen im eigenen
Interessensgebiet, muss fallweise
um Wiederholung und Erklarung
bitten

Verwendet verhaltnisméaBig korrekt
ein Repertoire gebrauchlicher
Strukturen und Redeformeln, die
mit eher vorhersehbaren Situationen
zusammenhangen

ErschlieBt unbekannte Worter aus
dem Zusammenhang

Hat grundlegende Kenntnisse der
Wortbildung (Préfixe)

Lesen/Héren

Bedienungsanleitungen fir Geréate
des taglichen Gebrauchs; ein-
fache Zeitungsartikel, einfache
literarische Texte; Radio- und
Fernsehsendungen, Filme und
Theaterstlcke in klar strukturierter
Standardsprache

Schreiben

Personliche Briefe, E-Mails, kurze
Berichte, Notizen

Einfacher Lebenslauf und
Bewerbungsschreiben

B1 | und Berufssituationen Zeigt gute Beherrschung des Unkomplizierte, zusammenhan-
Erkennen der wesentlichen Punkte | Grundwortschatzes bei ver- ??tdeenT'I?r)%emzeunzegr'irzr:n\ggnem
. ) . . Th hat fallwei rau n aus ihr e
_emse ' DIdSkLéSSIOn zder eines Textes gsgr;euqieruim::éhvi;{er? \L:V;,I[Zi Interessengebiet, einzelne kirzere
in Standardsprache 9 9 Teile in linearer Abfolge verbunden
GroBere Mengen von Zeigt im Allgemeinen gute
Sachinformationen Uber vertraute Beherrschung der grammatika-
Dinge im eigenen Sachgebiet lischen Strukturen, trotz deutlicher
auffinden Einflusse der Muttersprache
Beschreiben personlicher Eindriicke | Kann trotz Fehlern klar kommuni-
von Erzahlungen, Biichern, Filmen | zieren
und Theaterstlcken
Auffinden und Zusammenfihren
von gewtnschten Informationen
aus verschiedenen Texten, um eine
bestimmte Aufgabe zu I6sen
Verstehen von Hauptinhalten Zeigt klare Ausdrucksweise ohne Lesen/Héren
I;ggf;i?; ??gﬁéﬁ konkreten und | Einschrankung Literarische Texte, Fachjournale,
Zeigt gute Beherrschung des Zeitungsartikel
Fachdiskussionen im eigenen Wortschatzes zu einem breite_n Dokumentarsendungen in
Spezialgebiet Themenspektrum — hat fallweise Standardsprache
Spontane, flieBende und fehlerhafte Wortwahl, keine Vortrége, Radi d
, . Einschrénk K ikati ortrage, Radio- und
korrekte Unterhaltung mit inschrénkung der Kommunikation Fernsehsendungen (mit
Muttersprachlerinnen und Verwendet eine ganze Reihe Hintergrundgeréauschen)
B2 Muttersprachlern ohne gréBere von Konnektoren, um logische Spielfime, Theaterstiicke

Anstrengung

Klarer und detaillierter Ausdruck zu
einem breiten Themenspektrum

Erlduterung eines Standpunktes zu
einer aktuellen Frage und Angabe
der Vor- und Nachteile verschie-
dener Moglichkeiten

Vortrag einer klaren, vorbereiteten
Prasentation

Verbindungen zu verdeutlichen

Paraphrasiert und umschreibt
Wortschatzllcken

Hat einen groBen Lesewortschatz,
moglicherweise Schwierigkeiten bei
seltener gebrauchten Wendungen

Schreiben

Berichte, Rezensionen (Film, Buch,
Theaterstuck)

Argumentative und diskursive
Aufsétze, Leserbrief, Protokoall,
Mitschrift, Artikel, E-Malil, berufliche
Korrespondenz
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Kommunikative Situation Linguistische Kompetenzen Textsorten/Hérdokumente

B2

Zusammenfassen und Abwéagen
von Argumenten und Informationen
aus verschiedenen Quellen

Verstehen von Hauptaussagen
komplexerer Vorlesungen und
Reden

Detailliertes Verstehen
von Standardsprache (mit
Hintergrundgerauschen)

Erfassung der Standpunkte und
Einstellung der Sprechenden bei
Aufnahmen in Standardsprache

Geeignete Verwendung selektiver
Nachschlagewerke

Langere Rollenspiele mit
Improvisation

Soziolinguistische Kompetenzen

Soziolinguistische Angemessenheiten

Kann einen elementaren sozialen Kontakt herstellen, indem sie/er die einfachsten alltaglichen Héflichkeitsformeln

Al zur BegriiBung und Verabschiedung benutzt, bitte und danke sagt, sich vorstellt oder entschuldigt usw.
Kann elementare Sprachfunktionen ausflhren und auf sie reagieren, z. B. auf einfache Art Informationen
austauschen, Bitten vorbringen, Meinungen und Einstellungen ausdricken.
Kann auf einfache, aber effektive Weise an Kontaktgespréachen teilnehmen, indem sie/er die einfachsten und
A2 | gebrauchlichsten Redewendungen benutzt und elementaren Routinen folgt.
Kann sehr kurze Kontaktgesprache bewéltigen, indem sie/er gebrauchliche Hoflichkeitsformeln der BegriBung
und der Anrede benutzt.
Kann Einladungen oder Entschuldigungen aussprechen und auf sie reagieren.
Kann ein breites Spektrum von Sprachfunktionen realisieren und auf sie reagieren, indem sie/er die daflr
gebrauchlichsten Redemittel und ein neutrales Register benutzt.
B1 Ist sich der wichtigsten Hoflichkeitskonventionen bewusst und handelt entsprechend.
Ist sich der wichtigsten Unterschiede zwischen den Sitten und Gebréauchen, den Einstellungen, Werten und
Uberzeugungen in der betreffenden Gesellschaft und in seiner eigenen bewusst und achtet auf entsprechende
Signale.
Kann sich in formellem und informellem Stil Gberzeugend, klar und héflich ausdriicken, wie es fUr die jeweilige
Situation und die betreffenden Personen angemessen ist.
Kann mit einiger Anstrengung in Gruppendiskussionen mithalten und eigene Beitrage liefern, auch wenn schnell
B2 und umgangssprachlich gesprochen wird.

Kann Beziehungen zu Muttersprachlerinnen und Muttersprachlern aufrechterhalten, ohne sie unfreiwillig zu
belustigen, zu irritieren oder sie zu veranlassen, sich anders zu verhalten als bei Muttersprachlerinnen und
Muttersprachlern.

Kann sich situationsangemessen ausdricken und krasse Formulierungsfehler vermeiden.
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A1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

GruBen und sich verabschieden

Hi! How are you?
Good morning!
Goodbye / Bye! See you ...

Have a nice day. — Thank you. You, too.

Sich vorstellen

Hello / Hi, ’'m Tom ...; I’'m from Austria ...
I'm Austrian ...; I live in ...
I’'m a high-school student. | go to Max Bruck School. | learn English.

Nice to meet you.

Auf Neuigkeiten reagieren

Great! / What a pity!
Really?
What? Are you sure?

What's up / wrong / the matter?

Formelhafte Fragen nach dem
Befinden stellen und beantworten

How are you?

Hil I'm fine. I'm ok / not bad.

Einfache Fragen nach Namen,
Alter, Wohnort, Hobbys ...

What's your name? How old are you? Where do you live?
Where are you from? What are your hobbies?

What do you do in your spare time?

Einfache Beschreibungen (von
sich selbst, Familie, Freunden ...)

I’'m ten (years old).

| do sports. | play in a (...) team.

| like basketball. | like playing rugby.

I’'m tall. I've got dark hair.

We live in a big house.

|'ve got three brothers. | havent got a sister.
My mother’s name is ...; She’s 35 years old.
My father likes ...

My friend’s name is / friends” names are ...
My friends are / have got / play ...

My brothers like ...; | don't like ...

We often go to see our grandparents.

We like playing badminton ...
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The classroom is ...; In the gym there are ...
The pencil is on the desk.

| really like geography. | don' like ...
Einfache Beschreibungen des

; My classmates are nice.
schulischen Umfelds Y

We sometimes sing songs.
Let's play ...

It's your turn.

Excuse me, where is ... / are ...?
Einfachste Wegbeschreibungen Go straight ahead. Turn right.

At the end of the road turn ...; next to / in front of / opposite ...

Excuse me, have you got ...?
I'd like some apples, please.
Can you give me ..., please?

a bottle of / half a pound of / a litre of ...
Einfachste Einkaufsgesprache

. " ) ) ,
(Nahrungsmittel und Kleidung) Anything else? Yes please, ...; No, thanks; that’s all.

How much is it? How much are the shoes?
What size is the shirt? What colour is it?
This is too big. Have you got another one?

I'll take it.

I'd like a Coke. Could | have a ..., please?
Befriedigung einfachster . o_ . .
Bedtirfnisse (z. B. in einem Lokal) Where is the bathroom, please? — Down the corridor, on the right.

The bill, please.

What date / day is it today?
It's the second of April. It’s Friday today.

Einfachste Angaben zu Datum, What time is it? It's half past seven.
Uhrzeit, Wetter, Telefon, Adressen | \wnat's the weather like (today)? — It's cold / raining ...
What's your telephone number?

What's your address / email address?

What time do you get up? — At seven o’clock

And your parents? When do they get up?

Einfache Angaben zu Tagesablauf | First, ... then, ... after that, ...
und Essen For breakfast | have ...

On Sunday we have lunch at 1pm.

In the afternoon / in the evening | often / sometimes go to ...

Die angefiihrten Beispiele sind nur zur lllustration der einzelnen kommunikativen Situationen gedacht und daher nicht
vollstéandig.
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A2 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Umfeld (Menschen, Orte, Schule,
Feste ...) in verbundenen Satzen
beschreiben

| live in a big house, but we haven't got a garden.

My village / town is very beautiful. This year there are more flowers than last year.
There is a big round table in the living room.

Everybody speaks German there. Nobody speaks Chinese.

I’m going to invite John to my place / to come over / to my party.

Can | get / buy you a drink? / This one’s on me.

I’'ve got my own room.

What is your mother’s job? — She’s a secretary.

| don't see her often. Only in summer.

Einfache Wegbeschreibungen
(mit Stadtplan oder Landkarte)

First, ... then, ...

Turn left at the bank.

Einfache Nachrichten, Texte und
Gespréche verstehen

What's the weather like in Wales? — It's ...
What is John talking about? — He's talking about ...
What is the next / last stop?

Which platform is the train for Bristol?

Sich in gangigen
Alltagssituationen zurechtfinden
(Unterkunft, Reisen, Einkaufen,
Essen)

Have you got a single room with shower?

How much is it? How much is a round-trip / return ticket to ...?

When does the train to Newport leave?

How much are the shrimps?

Could we have the menu, please?

What would you like to drink? / What can | get you? — Sparkling water for me, please.
Is the fish local?

First, we have ..., the main courses are ..., and for dessert we have ...
Would you like the salad as a starter or a main course?

Do you want coffee?

(Could we have) the bill, please?

Can you pass me the ..., please?

Our hotel is excellent / awful.

The waiters aren’t really nice.

Can | have some more bread, please?

Vorlieben ausdriicken und
Auswahl treffen

I'd like to go to the cinema tonight.
| like playing football, but | hate basketball.
| prefer watching DVDs to going to the cinema.

| like skiing more than playing basketball.

I’m going to wear my white shirt. It goes well with my jeans.
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Verabredungen und
Vereinbarungen treffen
(auch telefonisch)

When are we going / do you want to meet? — Is eight o’clock ok with you?
That’s fine / good. And where? — Let’s meet in the Main Square, behind the café.
I’d like to take you out to dinner.

How about going to the cinema?

Can't we do both? — Sure, why not.

Gewohnheiten und Alltags-
beschaftigungen beschreiben

What are your hobbies?

What do you do on Sundays?

What are you doing at the moment?

What does your father do? — He’s a police officer.

Most children in Britain have lunch at school.

| never / always / usually go to bed at 10 pm.

He doesn’t play the piano any more.

John lives in Manchester now. He came here three months ago.

| take the bus to school every morning.

Persdnliche Erfahrungen in
linearer Abfolge berichten

What did you do yesterday?

First, | went into town. Then | had a coffee.

What are you doing today?

| played tennis this morning. I’'m playing computer games now.

When did you meet Mike? — | met Mike two years ago.

Einfache eigene und fiktive
Biografien wiedergeben

| was born in Vienna in 1995.
Three months ago we moved to Edinburgh.
| was at Hogwarts with Harry Potter.

| went to elementary school in Canada.

Familie und Lebensverhéltnisse
in Gegenwart und Vergangenheit
beschreiben

My mother goes running to keep fit.
Do you speak any other language(s)? Which one(s)?

| used to live in Glasgow before | came to Austria.

Die Themenbereiche aus A1 werden erweitert und vertieft.
Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben).

Die mundliche Produktion besteht zum Teil noch aus listenhaften Abfolgen, aus einfachen Satzen und Wendungen und
kurzen, eingelbten Prasentationen; es treten noch systematische Fehler und Unsicherheiten auf, die aber meistens

durch unkompliziertes Nachfragen geklart werden kénnen.
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B1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunizieren im Alltag

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Uber vertraute Themen und
personliche Interessensgebiete
berichten

There’s a girl in my school that all the boys like a lot / love.

Yesterday | saw a movie (which) a friend of mine had recommended.

| know somebody from Scotland whose mother is an artist.

I’m fed up with all this homework ...; He gave up smoking two months ago.

When | was in Jamaica, | used to go swimming every morning.

You can read whatever you want.

Plane, Ziele und Ansichten kurz
begrtinden, Vermutungen anstellen

I'm thinking of joining a chess club so that / because ...

I'd like to study maths at Harvard.

| don't agree with you / that because ...

When it comes to shopping, ...

When | read this article | realized that ...

He jumped on the bike without checking the brakes.
She might be a doctor but I'm not sure.

They're probably in Egypt.

I'd really like to go to ...

I’'m going to be a pilot when I'm older.

Die meisten Situationen auf
Reisen und im Sprachgebiet
bewaltigen

I'd like to book a table for two.

Could you recommend an Indian restaurant nearby?
I'd like (to have) a room that doesn't face the street.
These muffins are really nice / awful.

Yesterday we went on a trip to ...

What time does the guided tour start?

Is breakfast included in the price?

I've never seen anything like that!

| dont think the train has arrived yet.

The monastery has been converted into a hotel.
Luckily, we had nice weather.

Have a nice day!

Auskunft geben und Stellung
nehmen (Filme, Vortrage,
Dokumentarsendungen ...)

Last week | saw a TV programme about ...
| liked it very much / loved it because ...

| find documentaries fascinating.

| really enjoyed the book.

I've just seen an amazing fim.

| thought it was really interesting.
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Personliche Meinungen hoflich
darlegen und erfragen

What do you think (about that)?
How do you feel (about that)?

| think / | would say (that) ...

| see.

Do you really think so?

| don't agree.

| don’t think ...

If | were you, I'd rather sing than dance.

Ablaufe vertrauter Situationen
beschreiben

It takes me 20 minutes to get to school.
| have to get up early although / even though | don't like it.

When | was younger | used to go skating.

Detailliert Gber Erfahrungen,
Gefihle (Uberraschung, Freude,
Trauer, Gleichgdltigkeit ...) und
Ereignisse berichten

Travelling the world is a wonderful experience.

| absolutely loved wakeboarding in Hawaii.

He was delighted / very sad when he heard about ...
It was a terrible shock.

He did really great.

| don't care about / whether ...

Traume und Hoffnungen
beschreiben

I hope Il be in Brighton by Monday.
Let’s hope he wins.
| wish you were here! It would be wonderful / great if ...

[t's my dream to have my own horse.

Bilder beschreiben und
Diagramme interpretieren

In this picture we see ... / In the background you can see ...
The table / graph shows the distribution of ...

If you compare tables A and B, you can see that the frequency in B is higher.

Geschichten erzahlen (mit
Hilfe von lllustrationen oder
Stichwortern)

Once upon a time there was a little girl (who) ...

One day she went for a walk. The sun was shining. She wasn’t scared when she
met the giant. The giant laughed loudly / burst out laughing.

Sachtexte wiedergeben

This essay is about ...
In her article the journalist writes about ...
The first paragraph is about / deals with ...

In the last section the focusis on ....

A2 wird vertieft und auf lexikalischer und grammatikalischer Ebene erweitert.
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A1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

GriBen und sich verabschieden

Salut / Bonjour / Bonsair ...
Au revoir / A bientot!

Bonne journée / Bon week-end. — Merci, a toi aussi.

Sich vorstellen

Je m’appelle Amélie. Je suis Belge.
Je viens de ...; Je vis a Nantes ...
Je suis étudiante. Je fais un cours de langue.

J’apprends I'espagnol.

Formelhafte Fragen nach dem
Befinden stellen und beantworten

Ga va? Comment allez-vous? ...

Trés bien, merci ... Cava ... Et toi?

Einfache Fragen nach Namen,
Alter, Wohnort, Hobbys ...

Tu t’appelles comment? Tu as quel &ge? Tu habites ou?
Tu viens d’ou? Qu’est-ce que tu aimes faire?

Tu aimes jouer au beach-volley?

Einfache Beschreibungen
(von sich selbst, Familie,
Freunden ...)

J’ai 15 ans. J’aime la musique. Je joue de la trompette.
J'aime les «XY» ...

Je suis petit(e) et mince. J’ai les cheveux roux.

J’habite dans un immeuble au 5eme étage.

J’ai 3 freres. Je n’ai pas de soeurs.

Ma mere s’appelle ... Elle a 35 ans.

Mon pére aime ...

Mes amis sont ... lls vont ... On fait souvent ...

lls aiment ... Moi, je préfere ...

On va souvent au cinéma.

Einfache Beschreibungen des
schulischen Umfelds

La salle de classe est ... Dans la salle de gymnastique, ily a ...
Le livre est dans mon sac.

J’aime la géographie. Je n’aime pas ...

Mes amis sont sympas.

On apprend I'anglais ... On joue ...

Je dois faire mes devoirs.

Einfachste Wegbeschreibungen

Pardon, ...? Excusez-moi, ou est ...?7
C’est ou? C’est a gauche.
Tout droit. Tournez a gauche.

la-bas / pres de / en face / au centre ...
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Bonjour, vous avez ...?
Deux tomates, s'il vous plait!

une bouteille de / cent grammes de / un litre de ...
Einfachste Einkaufsgesprache

i ien?
(Nahrungsmittel und Kleidung) | & fait combien

Combien codte le t-shirt?
C’est trop large.

Je prends le pull.

Je voudrais ... / Je prends ... un orangina.

Un café, s'il vous plait!
Befriedigung einfachster

2
BedUrfnisse (z. B. in einem Lokal) Vous avez des ...

Ou sont les toilettes? Au fond, a gauche.
"addition, s’il vous plait!
Lundi, 13 juillet.

Demain, c’est dimanche.

Einfachste Angaben zu Datum, Il est quelle heure? Il est 8 heures 10.
Uhrzeit, Wetter, Telefon, Adressen | T, me donnes ton numéro?

Tu me donnes ton adresse?

Tu as une adresse e-mail?

A quelle heure tu te 1&ves? Et tes parents? lls se l&évent quand?
D’abord, ensuite ...

Au petit déjeuner, je bois du lait.
Einfache Angaben zu Tagesablauf

Chez nous, on mange a 6 heures du soir.
und Essen

’apres-midi / le soir, je vais souvent ...

Samedi, on est chez les grands-parents.

Parfois, nous prenons le bus.

Die angefiihrten Beispiele sind nur zur lllustration der einzelnen kommunikativen Situationen gedacht und daher nicht
vollstéandig.
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A2 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Umfeld (Menschen, Orte, Schule,
Feste ...) in verbundenen Satzen
beschreiben

J’habite dans une petite maison avec un grand jardin.

Dans ma rue, il y a une boulangerie qui s’appelle «la baguette».
On va faire un voyage a Paris et on va habiter dans une famille.
Sylvie ne vient pas, parce qu’elle est malade.

Ma meére travaille beaucoup. Elle est souvent malade.

Einfache Wegbeschreibungen
(mit Stadtplan oder Landkarte)

D’abord, tu vas tout droit ..., ensuite ..., enfin ...

Ce n’est pas loin.

Einfache Nachrichten, Texte und
Gesprache verstehen

Attention, il fait trés froid aujourd’hui.

Quel temps fait-il dans le sud de la France? — Il fait ...
Jean parle de ... lla dit que ...

Le magasin est fermé jusqu’a 16h30.

Vous descendez au prochain arrét.

Le train pour Berlin? — Il part au quai numéro 12.

Sich in gangigen
Alltagssituationen zurechtfinden
(Unterkunft, Reisen, Einkaufen,
Essen)

Vous avez une chambre pour une nuit?

(Ca colte combien?

Un billet aller-retour pour ..., s'il vous plait.

Le train part a quelle heure?

Les crevettes coltent combien?

Qu’est-ce que tu veux boire? — Pour moi une eau minérale, s’il te plait.
Il est frais, le poisson?

Comme entrée ..., comme plat principal ..., et comme dessert ...
Tu prends un café?

[’addition, s’il vous plait!

Passe-moai le sel, s’il te plait!

Je peux avoir du pain, s’il vous plait?

Vorlieben ausdriicken und
Auswahl treffen

J’adore les olives.

J’aime le foot, mais je préfere le volley.

Je préfere aller dans un petit cinéma. Je n’aime pas les grandes salles.
C’est bien, mais ¢a, ¢’est encore mieux.

Je mets le jean. Il va bien avec ma veste noire.

Verabredungen und
Vereinbarungen treffen
(auch telefonisch)

On se rencontre a quelle heure? A 8 heures?
D’accord, et ol ? — A la place centrale, devant la Mairie.

On fait une promenade ? — Pourquoi pas / Volontiers.
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Qu’est-ce que tu es en train de faire?
Qu’est-ce que tu fais le week-end?

. Je vais souvent au cinéma.
Gewohnheiten und
Alltagsbeschéftigungen Chez nous, on mange assez tard.
beschreiben ,
Je ne mange plus de viande.

Normalement, je prends le bus pour aller au travail.

Il a longtemps vécu au Maroc.

Qu’est-ce que tu as fait hier ?
Persdnliche Erfahrungen in D’abord, je suis allé(e) chez un ami et ensuite, nous avons fait des achats ensemble.
linearer Abfolge berichten Depuis quand est-ce que tu connais Jean-Marc? — Depuis 10 ans!

Vous vous étes connus ou ? A Vienne.

Je suis né(e) en 19 ...
E|Infach.e eigene und fiktive En 2001 je suis allé(e) ...
Biografien wiedergeben

Nous vivons en Belgique depuis un an.

Nous sommes 4 enfants. Moi et mon frere, nous apprenons le francais a I'école.

Mes sceurs parlent seulement anglais.
Familie und Lebensverhéltnisse
in Gegenwart und Vergangenheit | Et toi, tu apprends le francais depuis quand? Depuiis ...

beschreiben Tu parles une autre langue? Laquelle?

Quand j'étais enfant, j’habitais ...

Die Themenbereiche aus A1 werden erweitert und vertieft.

Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben).

Die mundliche Produktion besteht zum Teil noch aus listenhaften Abfolgen, aus einfachen Satzen und Wendungen und
kurzen, eingelbten Prasentationen; es treten noch systematische Fehler und Unsicherheiten auf, die aber meistens
durch unkompliziertes Nachfragen geklart werden kdnnen.
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B1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation Sprachliche Beispiele

Je suis allé(e) plusieurs fois en ... parce que j'ai de la famille la-bas.
Uber vertraute Themen und Je connais quelgu’un qui ...
personliche Interessensgebiete Quand j'étais plus jeune, je collectionnais ...
berichten S s , .
J'ai arrété de ... Depuis quelque temps, je ...

Je lis surtout des romans. De temps en temps, je ...

J’ai l'intention de faire ..., parce que ...
Je ne suis pas d’accord parce que ...

Si tu réfléchis bien, ...
Plane, Ziele und Ansichten kurz

begrtinden, Vermutungen anstellen Franchement, ...

A mon avis, il faut comprendre que ...
Peut étre qu’il est parti en voiture ...

J’ai 'impression que ...

Je voudrais réserver une table pour ce soir, s'il vous plait.
. . N "aurai soin d’un ... Ou est-c je peux tr r...
Die meisten Situationen auf Jaurais besoin d'u Ou est-ce que je peux trouve
Reisen und im Sprachgebiet C’est a combien d’arréts?
bewaltigen o )

9 Le frigidaire ne fonctionne pas.

Vous pourriez me changer ...

J’ai vu une exposition tres intéressante sur ...

Auskunft geben und Stellung C’est un film & ne pas rater ! Il s’agit de ...
nehmen (Filme, Vortrage, o
Dokumentarsendungen ...) Dans cette émission, on a montré comment ...

J’ai trouvé ¢a fascinant !

Je dirais plutét que ...

Tu as raison, mais il ne faut pas oublier que ...
Persdnliche Meinungen héflich

Qu’est-ce que tu veux dire exactement?
darlegen und erfragen

Je ne suis pas entierement d’accord.

Qu’en penses-tu ?

Je vais au lycée depuis 4 ans. Nous avons cours tous les jours jusqu’a ... Le

N ndredi, n rtons déja a ...
Ablaufe vertrauter Situationen venaredi, nous sortons déja a

beschreiben Je me lgve assez t6t le matin, mais j’arrive toujours a la derniere minute.

J’ai toujours aimé faire les courses au marché.

Je ferais tout pour pouvoir ...

Detailliert Gber Erfahrungen, J’étais dégu(e) / désespéré(e) ...
Gefihle (Uberraschung, Freude,
Trauer, Gleichgdiltigkeit ...) und

Ereignisse berichten Bravo | C’est vraiment bien réussi !

Ca ne te regarde pas !

La vue était magnifique ! Ca m’a coupé le souffle.
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Trdume und Hoffnungen
beschreiben

Jerévede ...
J’espére qu’un beau jour, ...
Ce serait bien, si ...

Si tout va bien, nous pourrons ...

Bilder beschreiben und
Diagramme interpretieren

Sur limage, ily a ...

Le tableau représente ...

Au premier plan, on peut voir ...

Si on compare les deux statistiques, on peut dire que ...

Le schéma montre que ...

Geschichten erzahlen (mit
Hilfe von lllustrationen oder
Stichwortern)

|l était une fois ...

Marie Charlotte vivait seule, dans sa petite mansarde rue
rencontre ...

Tout a coup, elle a réalisé que ...

... Un beau jour, elle a

Sachtexte wiedergeben

Il s’agit d’un texte sur ...
Larticle parle de ...
Le premier paragraphe se réfere a ...

L’idée principale est ...

A2 wird vertieft und auf lexikalischer und grammatikalischer Ebene erweitert.
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A1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation Sprachliche Beispiele

Ciao / Buongiorno / Buona sera ...
GriBen und sich verabschieden Arrivederci / Ci vediamo

Buona giornata / Buon fine settimana — Grazie, altrettanto.

Mi chiamo Saverio. Sono Lisa. Sono albanese ...
Sich vorstellen Vengoda...;Vivoa/in ...

Sono studente. Vado a scuola. Faccio un corso di lingua.

Benissimo! Perfetto! Peccato! Mi dispiace.
Auf Neuigkeiten reagieren Vero? Come?

Cosa? Perché?

Formelhafte Fragen nach dem Come stai? Cosa c’e?
Befinden stellen und beantworten | st pene / male / cosi cosi ...

Einfache Fragen nach Namen, Come ti chiami? Quanti anni hai? Dove albiti?

Alter, Wohnort, Hobbys ... Di dove sei? Cosa ti piace fare? Ti piace il calcio?

Ho 15 anni. Faccio musica.
Suono la chitarra in una band. Mi piace la musica di ...
Sono alto 1 metro 60. Ho i capelli neri e ricci.

Abito in una grande casa.
Einfache Beschreibungen
(von sich selbst, Familie,

Freunden ...) Mia madre si chiama ... Ha 35 anni.

Ho tre fratelli. Non ho sorelle.

Il mio amico si chiama Leo. Gioca in una squadra. Le mie amiche sono Anna e
Sara.

A loro piace ... / A me non piace ...

Andiamo spesso al cinema. Giochiamo a badminton ...

L'aula & ...; Nella palestra c’e ...

Il libro & nello zaino.

Einfache Beschreibungen des Mi piace molto la geografia. Non mi piace ...
schulischen Umfelds | miei compagni di scuola sono simpatici.
Facciamo esercizi, parliamo, cantiamo ...

Devo fare i compiti.

Scusi, dov’é ...?7
Guarda, c’e ...

Einfachste Wegbeschreibungen
Sempre dritto. Giri a sinistra.

vicino a / di fronte a / in centro ...
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Einfachste Einkaufsgesprache
(Nahrungsmittel und Kleidung)

Scusi, ci sono ...?7

Vorrei un chilo di mele.

una bottiglia di ... /unettodi... /unlitrodi...
Altro? Si, ... per favore; No, basta cosi.
Quant’e? Quanto costano le scarpe?

E troppo largo. C’& pit piccolo?

C’é anche in rosso?

Lo prendo.

Befriedigung einfachster
BedUrfnisse (z. B. in einem Lokal)

Vorrei un gelato. Un cono da 1€50, per favore.
Scusa, dov’e il bagno? In fondo a destra.
Ecco lo scontrino.

Quanto pago? Il conto, per favorel

Einfachste Angaben zu Datum,
Uhrzeit, Wetter, Telefon, Adressen

Che giorno &7 Oggi & sabato. Sabato, 2 luglio.
Che ore sono? Sono le otto meno un quarto.
Mi dai il tuo numero di telefono?

Mi dai il tuo indirizzo?

Dammi la tua email.

Einfache Angaben zu Tagesablauf
und Essen

A che ora ti alzi? E i tuoi genitori? Quando si alzano?
Prima, ... poi ...

Per colazione, mangio due biscotti.

A casa mia, ceniamo alle otto.

Il pomeriggio / la sera vado spesso ...

Ogni fine settimana, andiamo dai nonni.

Qualche volta andiamo in macchina.

Die angefiihrten Beispiele sind nur zur lllustration der einzelnen kommunikativen Situationen gedacht und daher nicht

vollstandig.
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A2 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Umfeld (Menschen, Orte, Schule,
Feste ...) in verbundenen Satzen
beschreiben

Abito in una grande casa, ma divido la camera con mio fratello.
Litighiamo spesso per il telecomando.
Il televisore & in cucina perché mia madre guarda sempre la tivu.

La mia festa preferita € il mio compleanno. Ogni anno, vengono cugini, zii € nonni
per festeggiare. Anche a scuola abbiamo festeggiato.

Einfache Wegbeschreibungen
(mit Stadtplan oder Landkarte)

Prima, prendi I’autobus ..., poi devi continuare a piedi.

Finalmente arrivi a ...

Einfache Nachrichten, Texte und
Gespréache verstehen

Che tempo fa in Sicilia? — Fa caldo ...

Di cosa parla Gianni? — Parla di ...

Scendete alla prossima fermata.

Da che binario parte il treno per ...? — Dal binario 4.
Il negozio apre alle 16:30.

E vietato fumare. Chiuso per ferie.

Sich in gangigen
Alltagssituationen zurechtfinden
(Unterkunft, Reisen, Einkaufen,
Essen)

Avete una stanza singola con doccia? Quanto costa?

Un biglietto andata / ritorno per favore.

C’e un posto libero?

A che ora parte il treno?

E fresco, il pesce?

Il menu, per piacere! Il conto, per favore.

Da bere, cosa prendi? — Per me, un’acqua frizzante, per favore.
Come primo ..., come secondo ..., € poi ... dolce o frutta?

Vuoi un caffeé? C’e ancora del pane?

Il nostro albergo & fantastico.

Vorlieben ausdriicken und
Auswahl treffen

A me le olive piacciono molto.

Mi piace il calcio, ma non la pallavolo.
Preferisco andare al cinema con Michele.
Mi piace di piu sciare che patinare.

Metto la mini nera. Mi sta proprio bene.

Verabredungen und
Vereinbarungen treffen
(auch telefonisch)

A che ora ci vediamo? Va bene alle 87

Si, dove? — Al bar Roma, davanti alla stazione.
Senti, perché non andiamo al cinema dopo?
Per me va bene, d’accordo.

Non ho voglia.

Mi dispiace ma non posso.
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Cosa ti piace fare?
Cosa fai il fine settimana?

Cosa stai facendo?

Gewohnheiten und In Italia si pranza verso le due.
Alltagsbeschéftigungen
beschreiben Non vado mai al cinema.

Normalmente la sera guardiamo la televisione.
Ogni mattina devo prendere I'autobus per andare a scuola.

Aldo ha passato le vacanze in Alto Adige.

Cosa fai oggi pomeriggio? Cosa hai fatto ieri?

Prima sono stato da Angela. Abbiamo preso il caffé. Poi, siamo usciti e abbiamo
Personliche Erfahrungen in incontrato ...

linearer Abfolge berichten
Da quanto tempo lo conosci? — Da anni!

Dove vi siete conosciuti? A Palermo.

Sono nata nel 1990.
E|Infach.e elggne und fiktive Nel 2005 sono andata a ..
Biografien wiedergeben

Da tre mesi, abitiamo a Salisburgo.

Da quanto tempo impari l'italiano? — Da ...
Familie und Lebensverhéltnisse Vado in una scuola biingue perche ..
in Gegenwart und Vergangenheit | Con mio padre parlo greco, con mia madre tedesco.

hreiben . . .
beschreibe E tu, parli altre lingue? Quali?

Da bambina, abitavo ...

Die Themenbereiche aus A1 werden erweitert und vertieft.

Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben).

Die mundliche Produktion besteht zum Teil noch aus listenhaften Abfolgen, aus einfachen Satzen und Wendungen und
kurzen, eingelbten Prasentationen; es treten noch systematische Fehler und Unsicherheiten auf, die aber meistens
durch unkompliziertes Nachfragen geklart werden kénnen.
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B1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Uber vertraute Themen und
personliche Interessensgebiete
berichten

Ho un amico che vive in Argentina.

M’interesso di arte, specialmente di pittura moderna. Sabato abbiamo visto una
mostra che ci & piaciuta tanto.

Prima facevo sport ogni fine settimana. Da un anno, ho smesso di andare
regolarmente in palestra.

Leggo soprattutto giornali e riviste.

Plane, Ziele und Ansichten kurz
begrtinden, Vermutungen anstellen

In estate andiamo negli Stati Uniti perché vorrei fare un corso d’inglese. A molte
persone piace di piu 'inglese britannico. lo invece preferisco la variante americana.

Non sono d’accordo con te, perché ...

Quando ho letto Iarticolo su ..., ho capito che ... Penso che sia andato dal medico.

Die meisten Situationen auf
Reisen und im Sprachgebiet
bewéltigen

Vorrei prenotare un tavolo per 5 persone, per le 8 e mezza.
Dove posso trovare un bancomat?

Dov’e la prossima fermata?

La luce nel corridoio non funziona.

Posso cambiare posto?

Dove si comprano i biglietti?

Non ho mai visto una cosa simile!

Auskunft geben und Stellung
nehmen (Filme, Vortrage,
Dokumentarsendungen ...)

LLa settimana scorsa, ho visto un documentario su ...
Era molto interessante, perché ...
Si trattava di ...

Hanno detto che ..., maio trovo che ...

Persdnliche Meinungen hoflich
darlegen und erfragen

lo direi che ...

Secondo me, si dovrebbe ... Cosa ne pensi?
Potresti spiegarmi perché ...?

Purtroppo non sono d’accordo ...

Secondo me, & sbagliato.

Ablaufe vertrauter Situationen
beschreiben

Imparo I'italiano da quattro anni. Vado a un corso all’lstituto ogni mercoledi pome-
riggio.
Anche se mi devo alzare presto tutte le mattine, ho ancora problemi a svegliarmi.

Passo regolarmente da mia nonna e lo faccio volentieri.

Detailliert Gber Erfahrungen,
Gefiihle (Uberraschung, Freude,
Trauer, Gleichgdiltigkeit ...) und
Ereignisse berichten

Viaggiare per il mondo & un’esperienza meravigliosa.
Siamo rimasti a bocca aperta. E stato veramente fantastico.
Sono rimasto un po’ deluso ... Mi lascia indifferente ...

Ci & riuscito benissimo!
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Trdume und Hoffnungen
beschreiben

Il mio sogno & di ...
Spero tanto di poter ...
Sarebbe una buona esperienzal

Mi auguro di ...

Bilder beschreiben und
Diagramme interpretieren

Sul quadro si vede ... Sullo sfondo c’e ...
E una foto di mio padre quando aveva 40 anni.
La statistica dice che ...

Se si confrontano le due tabelle, si pud dire che ...

Geschichten erzahlen (mit
Hilfe von lllustrationen oder
Stichwdrtern)

C’era una volta ...

Passando per le vie di Roma, Sebastiano osservava le macchine che passavano
lentamente.

Allimprowviso si e trovato davanti a ...

Sachtexte wiedergeben

Il testo parla di ...

Si tratta di un articolo ...

Nel primo paragrafo si parla di ...
L’idea principale & che ...

Lultima parte si riferisce a ...

A2 wird vertieft und auf lexikalischer und grammatikalischer Ebene erweitert.
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Kommunizieren im Alltag

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

GruBen und sich verabschieden

Bog! Kako si?
Dobro jutro!
Dovidenja! Bog! Cao! Vidimo se ...

Ugodan / Lijep dan! — Hvala! | tebil Takoder!

Sich vorstellen

Bog, ja sam Marko ... Ja sam / dolazim iz Austrije ...

Ja sam Austrijanac / Austrijanka ... Zivim u ...

Ja sam udenik ... Skole. Jaidem u ... Skolu. U¢im hrvatski.

Drago mi je. Drago mi je $to sam Vas / te upoznao / upoznala.

Auf Neuigkeiten reagieren

Odiigno! (Bag) Stetal
Stvarno? Zbilja? Doista?
Molim? Jesi li siguran / sigurna?

Sto je novo? Sto nije u redu? U &emu je problem?

Formelhafte Fragen nach dem
Befinden stellen und beantworten

Kako si?

Bog! Dobro! Dobro sam! Nije loSe!

Einfache Fragen nach Namen,
Alter, Wohnort, Hobbys ...

Kako se zoves? Koliko ima$ godina? Gdje zivis?
Odakle si/ ste? Koji su tvoji hobiji?

Sto radi$ u slobodno vrijeme?

Einfache Beschreibungen
(von sich selbst, Familie,
Freunden ...)

Imam dvanaest godina.

Bavim se sportom. Igram u ... timu / ekipi.
Volim koSarku. Volim igrati nogomet.

Visok / Visoka sam. Imam psa / macku.
Zivimo u velikom stanu / velikoj kugi.

Imam tri brata. Nemam sestru / sestre.
Moja majka se zove ... Ona ima 35 godina.
Moj otac vali ...

Moj prijatelj / Moja prijateljica se zove ...

Moiji prijatelii / Moje prijateliice se zowu ...

Moiji prijatelji / Moje prijateljice su / imaju / igraju / sviraju ...

Moja braéa vole ... Ja ne volim ...
Cesto idemo posjetiti baku i djeda.

Volimo igrati tenis ...
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Einfache Beschreibungen des
schulischen Umfelds

Ucionica je ... U dvorani za glazbeni su ...
Olovka je na stolu.

Stvarno volim zemljopis. Ne volim ...
Volim svoje prijatelie / prijateliice iz Skole.
Moiji suucenici su ljubazni.

Ponekad pjevamo pjesme.

Hajdemo se igrati ...! Igrajmo se ...!

Ti si na redu.

Einfachste Wegbeschreibungen

Oprosti / Oprostite, gdje je / su ...?
ravno, desno, lijevo

U centru, u/ na ulici ... je ...!

Einfachste Einkaufsgesprache
(Nahrungsmittel und Kleidung)

Oprostite, gdje je / su ...7 ... imate li ...7?

Sol, papriku, grozde, krastavce, jabuke ... molim!

Trebam ... Zelim kupiti ... Nosim ...

Jo§ nesto? Da, molim, ... Ne, hvala, to je sve.

Koliko je to (sve zajedno)?

Koliko to kosta / stoji? Koliko kostaju / stoje cipele? Kolika je cijena?
Koje je veli¢ine kosulja? Koje je boje?

To je preveliko. Imate li drugi / drugu / drugo ...?

Mogu li platiti karticom?

Befriedigung einfachster
BedUrfnisse (z. B. in einem Lokal)

Ja trebam / ho¢u / moram / mogu / smijem ... Sok, molim!
Oprostite, gdje je toalet? Na hodniku, desno / lijevo!

Radun, molim!

Einfachste Angaben zu Datum,
Uhrzeit, Wetter, Telefon, Adressen

Koji je datum / dan danas?

Danas je drugi travanj. Danas je petak.

Koliko je sati? Pola osam. / Sada je pola osam.

Kakvo je vrijeme (danas)?

Hladno / toplo / vruce / kiSovito je ... sunce sija, pada kisa ...
Kaji je tvoj telefonski broj?

Koja je tvoja adresa / e-mail adresa / elektronska adresa?

Einfache Angaben zu Tagesablauf
und Essen

Kada ustajes / se budi§? — U sedam (sati).

A tvoji roditelji? Kada oni ustaju / se oni bude?
Prvo ... onda ... poslije toga ...

Doru¢ak imam u ... / Doru¢kujem u ...

Za vikend imamo rucak / ru¢amo u jedan.

Prijepodne / poslijepodne / navecer Cesto / ponekad idem ...

Die angefiihrten Beispiele sind nur zur lllustration der einzelnen kommunikativen Situationen gedacht und daher nicht

vollstandig.
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A2 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Umfeld (Menschen, Orte, Schule,
Feste ...) in verbundenen Satzen
beschreiben

Zivimo u velikom stanu / velikoj kudi, ali nemamo vrt.

Moje je selo jako lijepo. Moj je grad jako lijep.

Ovo lieto ima viSe cvije¢a nego lani.

U dnevnoj sobi imamo / je veliki okrugli stol.

Svi u selu govore njemacki. Nitko ne govori kineski.

Pozvat ¢u Ivana / Ivanu k nam / da dode preko / na moj tulum.
Mogu li dobiti pi¢e? Mogu li ti donijeti / kupiti ...? Ovaj put ja Castim.
Imam svoju (vlastitu) sobu.

Sto tvoja majka radi? — Ona je sekretarica.

Ne ¢ujemo / vidamo se Cesto. Samo ljeti.

Einfache Wegbeschreibungen
(mit Stadtplan oder Landkarte)

Prvo ... onda ...

Kod banke moras i¢i / skrenuti desno.

Einfache Nachrichten, Texte und
Gesprache verstehen

Kakvo je vrijeme u Zagrebu? — Vrijeme je ...
O ¢emu Ivan / Ivana govori? — On / Ona govori o ...
Koja je sliede¢a / posliednja stanica?

Koji viak ide za Be¢?

Sich in gangigen
Alltagssituationen zurechtfinden
(Unterkunft, Reisen, Einkaufen,
Essen)

Imate li jednokrevetnu sobu s kupaonicom?

Koliko kosta / stoji? Koliko kosta / stoji putovanje / povratna karta za ...?

Kada ide vlak za Zagreb?

Oprostite, koliko koSta / stoji riba?

Oprostite, mozemo li dobiti jelovnik? Jelovnik, molim!
Sto Zelite popiti? Sto Vam mogu donijeti?

Mineralnu vodu za mene, molim.

Odakle je riba?

Prvo ¢emo uzeti ..., za glavno jelo ..., a za desert ...
Zelite li salatu kao predijelo ili uz glavno jelo?

Zelite li kavu?

Racun, molim! Oprostite, mozemo li dobiti racun?
Molim Vas dajte mi ...! Oprostite, mogu / mozemo li dobiti ...?
Nas hotel je odli¢an / 10$ / grozan.

Konobari / Konobarice su / nisu jako ljubazni / ljubazne.

Jo§ malo kruha, molim! Oprostite, mogu li dobiti jo§ malo kruha?
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Vorlieben ausdriicken und
Auswahl treffen

Zelim i¢i u kino veceras.

Volim igrati nogomet, ali ne volim igrati tenis.
Radije gledam film kod kuc¢e nego u kinu.
Moj najdrazi sport je plivanje, a ne odbojka.

Nosim bijelu koSulju i plave hlage.

Verabredungen und
Vereinbarungen treffen
(auch telefonisch)

Kada se vidimo / éemo se vidjeti?

Odgovara li ti u osam sati?

To je u redu / dobro. A gdje?

Vidimo se na glavnoj ulici / na glavnom trgu u kavani.
Zelim te pogastiti, pozvati na vederu.

ldemo u kino?

Ne mogu i jedno i drugo? Naravno / Sigurno, zasto ne?

Gewohnheiten und
Alltagsbeschéaftigungen
beschreiben

Koiji je tvoj hobi? Koji su tvoji hobiji?

Sto radig nedjeliom?

Sto radi$ sada?

Sto radi tvoj otac? — On je policajac.

Najveci dio / Velik broj djece ima / nema ru¢ak / ru¢a u Skoli.
Ja uvijek / obi¢no / ponekad idem spavati / u krevet u deset.
Ja nikada ne idem ...

On viSe ne svira glasovir / gitaru.

Goran sada zivi u BeCu. DoSao je ovamo u travnju.

Svaki dan idem autobusom u Skolu.

Persénliche Erfahrungen in
linearer Abfolge berichten

Sto si juder radio / radila?
Prvo sam otiSao / otisla u grad. Poslije sam bio / bila na kavi.
Sto radi§ sada / danas?

Igrao / igrala sam tenis jutros. Sada igram kompjutorske igrice.

Kada si sreo / srela Martina? — Sreo / Srela sam Martina prosle godine.

Einfache eigene und fiktive
Biografien wiedergeben

Roden / Rodena sam / Rodio / Rodila sam se u BeCu 1995. godine.
Lani smo se odselili u Zagreb.
Bio sam na izletu / Mjesecu sa svojim prijateliem.

ISa0 sam u Skolu u Kanadi.

Familie und Lebensverhéltnisse
in Gegenwart und Vergangenheit

beschreiben

Moja majka tréi da ima dobru kondiciju.

Govoris li jos koji jezik? Koiji jezik / Koje jezike govori§?

Zivio / Zivjela sam u Dubrovniku prijle nego $to sam do$ao / do$la u Budimpestu.

Die Themenbereiche aus A1 werden erweitert und vertieft.

Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben).

Die mUndliche Produktion besteht zum Teil noch aus listenhaften Abfolgen, aus einfachen Satzen und Wendungen und
kurzen, eingelbten Prasentationen; es treten noch systematische Fehler und Unsicherheiten auf, die aber meistens
durch unkompliziertes Nachfragen geklart werden kdénnen.
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B1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation Sprachliche Beispiele

U mojoj Skoli je djevojka koju svi decki vole / koja se svim deckima svida.

Jucer sam gledala / gledao film kojega mi je prijateljica preporudila.

Uber vertraute Themen und Imam znanca u Splitu. Poznajem nekoga u Splitu Gija je majka knjizevnica.
personliche Interessensgebiete
berichten Ljuti me domaca zadaca ... PoCeo / Prestao je pusiti.

Kad sam bio / bila u Hrvatskoj, iSao / iSla sam svaki dan na plivanje.

Mozes cCitati sve §to zelis.

Zelim se upisati u tamburagko druétvo kad ...

Zelim studirati matematiku na sveudiligtu.

Ne dijelim tvoje mislienje.

Ja tako ne mislim. Ne slazem se s tobom zato $to ...

Kad kupujem / idem kupovati ... / Kad je u pitanju kupovina ...
Plane, Ziele und Ansichten kurz

- Kad sam citao / Citala ove novine, vidio / vidjela sam ...
begrinden, Vermutungen anstellen

On je pojeo jagode, ali nije ih oprao.

Ona ¢e mozda biti lijeCnica, ali nije sigurno.
Mozda / Vjerojatno su u Svicarskoj.
Volimiciu/na...

Bit ¢u ucitelj / uciteljica kad odrastem.

Molim, stol za nepusace!

Poznajes li / Mozes li mi preporuciti austrijski restoran u blizini?
Zelim sobu s pogledom na more.

Ovi kolagi su odli¢ni / ukusni / grozni.

Jucer smo bili na putovanju / izletu.

Die meisten Situationen auf Kada poéinje razg|edavanje?
Reisen und im Sprachgebiet
bewltigen Je li to cijena s doru¢kom? Je li dorucak ukljuc¢en?

Nikada to jos nisam vidio / vidjela.
Mislim da autobus jo$ nije stigao.
Samostan su preuredili u hotel.

Imali smo srece, bilo je lijepo vrijeme.

Lijep / Ugodan dan Vam / ti zelim!

Prosli tiedan sam gledao / gledala fim o ...

Jako mi se svidio / Svidio mi se jer ...

Auskunft geben und Stellung Dokumentarni filmovi su fantastiéni. Ja sam odusevljen / odugeviiena ...
nehmen (Filme, Vortrage, ) _ o
Dokumentarsendungen ...) Knjiga mi se stvarno svidjela.

Gledam zanimljivu diskusiju.

Mislim da je koncert bio stvarno zanimljiv.
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Personliche Meinungen hoflich
darlegen und erfragen

Kako to misli§? Sto misli§ o tome?
Kako se osje¢as?

(Ne) Mislim / Zelim reéi da ...

A tako. Vidim.

Ti to stvarno tako mislis? Zasto?
(Ne) slazem se. Ne mislim ...

Radije pjevam nego plivam.

Ablaufe vertrauter Situationen
beschreiben

Trebam / Treba mi deset minuta do Skole.
Budim se rano, iako to ne volim.

Kad sam bio / bila mlad / mlada / mladi / mlada, iSao / iSla sam roniti.

Detailliert Gber Erfahrungen,
Gefihle (Uberraschung, Freude,
Trauer, Gleichgdiltigkeit ...) und
Ereignisse berichten

Putovati po svijetu je lijepo.

Uzivao / uZivala sam u ronjenju u moru.

Bio / Bila sam jako veseo / vesela / tuzan / tuzna kad sam to Cuo / Cula.
Bio je to grozan Sok.

Stvarno je to dobro uradio / uradila. Dobro se drzao / drzala.

Mene (ne) zanima (interesira) je li ... Bas me briga.

Traume und Hoffnungen
beschreiben

Nadam se da ¢u biti u Rimu u ponedieljak.
Nadam se da ¢e dobiti ... pobijediti.
Drago mi je $to si ovdje / tu.

Sanjam o/ da ... Moj san je da imam ...

Bilder beschreiben und
Diagramme interpretieren

Na slici vidim(o) / se vidi ... Ispred / iza / u pozadini se vidi ...
Slika / tabela / grafika pokazuje / prikazuje distribucije ...

Ako usporedis tabelu A i B, vidjet ¢e$ da je frekvencija u tabeli B vec¢a.

Geschichten erzahlen (mit
Hilfe von lllustrationen oder
Stichwortern)

Nekada davno / Davno / Jednom davno bila / Zivjela je djevojCica koja je ...

Jednog je dana otisla u Setnju. Sunce je sijalo. Nije se uplasila kad je srela medvje-

da, iako je bio jako velik ...

Sachtexte wiedergeben

Ovaj ¢lanak / Ova knjiga nam govori o ...
U ovom ¢lanku novinar / novinarka pise o ...
Prva reCenica / Prvi paragraf nam govori o ... U prvoj reCenici Cujemo ...

U zadnjem odlomku / dijelu teziste / fokus leZina ...

A2 wird vertieft und auf lexikalischer und grammatikalischer Ebene erweitert.



30

A1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunizieren im Alltag

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

GriBen und sich verabschieden

MpweeT! 3opascTByiiTe! [Jobpoe yTpo ...
Lo cemparms! [Jo BcTpeun!

— Cyactnmeo! — Cnacunbo. Tebe Toxe.

Sich vorstellen

MeHs 30BYT ... S ... S pycckuin/pycckas ...

An3... A xnBYy B ...

S WKOMBHUK. A y4yCb B 5-011 LIKOE. 9 n3y4aro aHrIMACKUIA.

OueHb NPUATHO.

Auf Neuigkeiten reagieren

Ha? 3noposo! Kak »anb!
MpaBna?

Y707 Thl yBEPEH(Q)?

Formelhafte Fragen nach dem
Befinden stellen und beantworten

Kak gena? Yto HoBoro?
OueHb xopoLLo. HopmarnsHo.

Huyero.

Einfache Fragen nach Namen,
Alter, Wohnort, Hobbys ...

Kak Bac 30ByT? CKOJIbkO Tebe neT? ae Tbl X1BELLL?

OTkyga Bbl? YTO Thl NOOULLL AenaTb?

Einfache Beschreibungen
(von sich selbst, Familie,
Freunden ...)

MHe (10) ner.

91 3aHMMarOCh CrOPTOM. A Urpato B KOMaHae.
4 nobnto Gacketoon. 9 Ntobo UrpaTh B LUAXMaTh!.
41 BbICOKOIO pocTa. A 6ptoHeT(Ka).

Mbl XvrBemM B 60bLLIOM AOME.

Y MeHs Tpu 6paTa. Y MeHs HET CECTPbI.

Mamy 30ByT ... E (35) neT.

Mow oTew, nobur ...

Moto nogpyry 30ByT/MOEro apyra 30ByT ...
Mou apy3bst ... Y HUX eCTb ... OHM UrpatoT B ...
Mow Bpatbs NobAT ... 9 He bt ...

Mbl 4acTO X0AMM B KMHO. Mbl itobuM nrpatb B 6aOMUHTOH.

Einfache Beschreibungen des
schulischen Umfelds

Haw knacc ... B cnopTtsane ecb ...

Pyuka (ne>xxut) Ha cTone.

4 o4eHb b reorpaduto. A He NGO ...
MoW OIHOKTACCHMKM XOpOoLUne pebsTa.

MbI noem necHu. daBaiite urpath B ...
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Einfachste Wegbeschreibungen

V13B1HWTE, NoXanyncTa, raoe HaxoamTes ...
Tak, ...
VouTe npsiMo, a MoTOM Hanpaeo.

B KOHLE yn1Lpl MOBEPHUTE HaMpPaBO/HANEBO. ... HEAANEKO OT/NEPEN/B LEHTPE/ ...

Einfachste Einkaufsgesprache
(Nahrungsmittel und Kleidung)

CkaxuTe, NoXKayncTa, y Bac ecTb ...

MHe a610KK, noXanyncTa.

[arte MHe ... , noxanyncra.

OYTbINKY (BMHA)/MOMKMIO (MOMUOOPOB)/NUTP (MUHEpPaTbHOW BOAbI)
YT0-HNbYab ewé? [a, noxanyncta, ... HeT, cnacnbo. 31o BCE.
CKonbKko ¢ MeHs? CKOMBbKO CTOAT BOTUHKIN?

Kakoro pasmepa ata Manka? 9T0 Kakom LBeT?

OTOT (KOCTIOM) BESIK. Y BaC €CTb MOMEHbLLE?

41 BO3bMYy €ro.

Befriedigung einfachster
BedUrfnisse (z. B. in einem Lokal)

MHe kony, noxxanyincrta. [Jante MHe ..., noxXanyncra.
V3BuHWTE, roe Tyanet? o kopuoopy, crnpaea.

CuéT, noxanymncra.

Einfachste Angaben zu Datum,
Uhrzeit, Wetter, Telefon, Adressen

Kakoe cerogHs uicno? Kakon cerogHs aeHb (Hegenm)?
CerogHst BTOpoe anpesns. CerogHs NaTHALA.

— CKonbko BpemeHn? — CeMb TpuaLaTh.

— Kakasa cerogHsa noroga? — CerogHs XoN104HO/MAET A0XOb ...
Kakown y Bac Homep TenedoHa?

Kakol y Bac aapec/aneKTpoHHbI aapec?

Einfache Angaben zu Tagesablauf
und Essen

Bo ckonbko Tbl BCTaéLb?

A TBOW poanTenin? Bo CKOJSIbKO OHW BCTarOT?
CHavana ... NoTOM ...

Ha 3aBTpak s em ...

B Poccun obepatoT B Yyac.

[Tocne 0bepa/BeHepOM S HACTO/MHOTAA XOXKY B ...

Die angefiihrten Beispiele sind nur zur lllustration der einzelnen kommunikativen Situationen gedacht und daher nicht

vollstéandig.
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A2 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Umfeld (Menschen, Orte, Schule,
Feste ...) in verbundenen Satzen
beschreiben

4 xvBy B 60/bLLIOM AOME, HO Y HacC HeT cada.

Mol ropoa/mMost AepeBHS 04eHb KpacuBblii/kpacyeas. B aTom rogy 6onblue
LBETOB, YEM B MPOLLJIOM.

CTton B 60/bLION KOMHATE KPYIJbINA.

TyT BCe roBOPSIT NO-HEMELIKN. HUKTO HE rOBOPUT MO-SNOHCKM.
4 cobupatock npurnacuTs ViBaHa.

— K10 TBOSI Mama no npodeccum? — OHa cekpeTapsb.

4 BUXKY €€ He 4acTo. TOSIbKO NIETOM.

Einfache Wegbeschreibungen
(mit Stadtplan oder Landkarte)

CHavyana ..., MOTOM ..., B KOHLIE ...

Einfache Nachrichten, Texte und
Gespréche verstehen

Kakas noroga B Mockee? B Mockse ...
O yém roeopuT ViBaH? OH roBopuT O ...
Kakasi ocTaHOBKa creaytoLas/KoHeuHas?

C kakol nnatopmsbl oTrnpasnseTca noesn B CaHkT-MNeTepbypr? OH
OTMPaBSETCS C ...

Sich in gangigen
Alltagssituationen zurechtfinden
(Unterkunft, Reisen, Einkaufen,
Essen)

Y Bac eCTb OQHOMECTHbIV HOMEP C AyLuem?

Ckonbko oH cTonT? CKOJIbKO CTOUT 3KCKYPCKUS MO rOpoAy/obpaTHbIn GUMET B ...
Bo ckonbko oTnpaBnseTca anexkTpuyka B 3aropck?

CKONbKO CTOUT N10B7?

[MpuHecuTe MeHto, NoXkanyncTa.

Y10 Bbl ByaeTe NUTb? MHe, noxasnyncTa, MrMHepabHON BodbI.
(Pbl6a) cBexxkas?

CHavana s 6ygy ..., NOTOM ..., @ Ha AECEPT Mbl BOSbEMEM ...
Canat Bam NpUHECTN Kak 3aKyCKy U Kak BTOpoe?

Bbl 6ynete kodhe?

[MpuHecuTe CYET, noxanymcral

Mepenarite, noxanyncra, (conb)!

Halua roctrH1ua oTamndHas/y>kacHas.

OdnLmaHTbl He O4eHb BEXXIMBBIE.

[MpuHecuTe, NoXKanyncTa, elle xneba.

Vorlieben ausdriicken und
Auswahl treffen

41 Bbl XOoTENa NOVTU B KMHO CEFOOHSI BEHEPOM.

A nobnao urpatb B hyToO, HO HEHaBWKY 6ACKETOO.
4 6bl NyyLUe nowna B KMHO ¢ VBaHoM.

A 6onbLue Mob0 NbKK, Yem backeTbon.

4 HapeHy KpacHyto pybGatiiky. OHa Takast Kpacvas. OHa XOpOLLO NoAXoaWT K
3e/1eHbIM BproKam.
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— Bo ckonbko Mbl BCTpeTuMcs? — BoceMb YacoB noaxoamT? — Xopollo! A roe? —

Verabredungen und [asal, BCTPETMMCS Ha rNaBHOW NioLLaam 3a kade.

Vereinbarungen treffen . -
. — Cnywan, NoVaém B KMHO?

(auch telefonisch)

— A MOXHO 1 TO, 1 gpyroe? — KOHe4YHO.

Kakoe y Tebst xobou?
Y70 Bbl enaete no cybbotam?

Yem Tbl 3aHMMaeLLbCa?

Gewohnheiten und B Poccum ofenaioT B yac.
Alltagsbeschaftigungen
beschreiben 1 HVKOT 1A HE/4aCTO/PEryISPHO XOXY B KUHO.

OH 6pocun nnasaHvie.
VIBaH >XMBET B VIpKyTCKe y>xe Tpu Mecsua.

9 e3xy (B WKONy) Ha aBTOOyCe KaKA0E YTPO.

Y70 Thl COenana B4yepa/cerogHa?
Persénliche Erfanrungen in Cravana s xoguna B kade. Tam nuna koge, NoToM ...
linearer Abfolge berichten 1 vrpana B TEHHUC BCS YTPO.

— Tbl AaBHO 3Haelb Muy? — [1Ba roga.

4 pognncs/poagunace B ... B (1993-em roay) ...
Einfache eigene und fiktive
Biografien wiedergeben Tpu MecaLa Has3af, Mbl nepeexasin Bo Bnagumup. Tam 9 NOCTynusIa B aHMIACKYHO

creuLKony.

CKOMbKO Thl y>Ke M3y4daellb Hemelkmin? C (npoLunoro roga)/ 3 roga.

Familie und Lebensverhaltnisse | q uayyaio ero, noTomy Uto/ (A5 TOro), 4TOGH! ...
in Gegenwart und Vergangenheit
beschreiben Thl 3HaeLLb Opyrie A3bikn? Kakme?

Korpga mMHe 6bl1o ceMb NIET, Mbl XXUn B EkaTepurHbypre.

Die Themenbereiche aus A1 werden erweitert und vertieft.

Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben).

Die mundliche Produktion besteht zum Teil noch aus listenhaften Abfolgen, aus einfachen Satzen und Wendungen und
kurzen, eingelbten Prasentationen; es treten noch systematische Fehler und Unsicherheiten auf, die aber meistens
durch unkompliziertes Nachfragen geklart werden kénnen.
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B1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Uber vertraute Themen und
personliche Interessensgebiete
berichten

Y Hac B LLKOJe eCTb AEBYLLKA, KOTOPAsi O4EHb HPaBUTCS BCEM MAPHSM.
Buepa g cmoTtpen ¢ubM, KOTOPbIA MHE MOPEKOMEHAOBAUT OPYr.

41 3HaK0 yKpavHLg, Y KOTOPOro MaTb — XYAOXHUK.

MHe Hagoeno ... OH 6pocun KypuTb ABa roga Hasaq,

Korpa s 6611 B KpbiMy, Mbl XOOMAM NNaBaTh Kaxxaoe yTpo.

Tbl MOXELLb YnTaTb, YTO YrOAHO.

Plane, Ziele und Ansichten kurz
begriinden, Vermutungen anstellen

¢ cobupatoch 3TO caenarb, MOTOMY YTO ...

41 Bbl XOTEN n3yyaTb MaTemMaTky B MIY.

9 cornacen/He cornacHa, MoToMy YTo ...

KeTatu, o LWonnuHre ...

Yutas aTy CTaThbio, S MOHSAS, YTO ...

OH cen Ha Befocune, He NPOBEPVB TOPMO3a.

— I'ne (Cawa/pogutenn)? — OH, MOXET BbITb, B MNapwke. HaBepHo, oHM B ErvinTe.

MHe o4eHb XoTenockb Obl MOUTN K ...

Die meisten Situationen auf
Reisen und im Sprachgebiet
bewaltigen

4l 6bI XOTena 3akasaTtb CTO/MK 41 ABOVIX.

Bbl He MOrIM Bbl MOPEKOMEHAOBATL MHAWNNCKUIA PECTOPAH rae-Hubyab No
6amsocTn?

MHe 6bl, NoXXanymcTa, HOMep, HE BbIXOASALLMA OKHAMM Ha YIULLY.
OTU KEKCbl O4YeHb BKYCHble/ragkume.

Buepa Mbl e3a1nn Ha 3KCKYPCUIO B ...

S HMKOrga He BMAeaa HUYEro NOXoXKero!

9 He gymato, 4TO Moesn, y>xe npuexarn.

MoHaCTbIPpb NEPECTPOMAN B FOCTUHULLY.

K cyacTbto, noroga y Hac 6bl1a xopoLuas.

>Kenaem NpraTHO NPOBECTY AeHb! XOPOLLUMX BbIXOOHbBIX!

Auskunft geben und Stellung
nehmen (Filme, Vortrage,
Dokumentarsendungen ...)

Ha npoLunon Hegene a9 cmoTpena gusibm npo ...
OH MHe 04eHb MOHPAaBWIICH, MOTOMY YTO/13-33 ...

41 yBneKaroCb AOKYMEHTasTbHbIMY (hibMaMK. S untana KHAry ¢ 60bLLIMM
YOOBOJIbCTBNEM.

A TOMBKO YTO CMOTPENa NOTPSACAOLLNIA DUTBM.

Personliche Meinungen hoflich
darlegen und erfragen

Bbl He Mornm 6bi ... 9 He cornacHa. 4 noHMato. Bbl AeNCcTBUTENBHO Tak
aymaete?

¢ B 3TOM COMHEBAaKOCb.

Kak Bbl Ha 3TO cMOTPUTE?
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Ablaufe vertrauter Situationen
beschreiben

S Xouy NPOAOIHKUTL YHEDY B ...
MHe Hafo BCTaBaTb paHo, XOTH HE XOYETCS.

Korpga s 6611 MO100M, S 4aCcTO XOAM HA KaTOK.

Detailliert Gber Erfahrungen,
Geflhle (Uberraschung, Freude,
Trauer, Gleichgultigkeit ...) und
Ereignisse berichten

ObbexaTb MUP - 3TO NpPeKpacHo!

4 oboxxan KaTaTbCst Ha BOAHBIX JIbPKax, KOrAa OTAbIXxan Ha HépHoM Mope
OH o4eHb oropyunncs, Korga ycnsiwan o ...

OHa npekpacHO cnpasuiack C 3TUM.

MHe BCE paBHO, ... N ...

Traume und Hoffnungen
beschreiben

4 Hagetock nonacTtb B Tysy A0 NOHEeAEe IbHMKA.
Ecnmn 6bl Tbl 6b11a cO MHOM! Bbl10 BbI XOPOLUO, €C/n Bbil ...
Ha TB0éM mecTe 4 6bil ...

4 MedTaro 0 M1pe BO BCEM MUPE.

Bilder beschreiben und
Diagramme interpretieren

Ha aToln KapTuHe Mbl BUOMM ... Ha 3aaHeM nnaHe MOXHO BUOET ...
Tabnmua/aparpammMa nokassiBaeT pacnpengeneHme ...

Mo cpaBHeHMO ¢ Tabnmuen A 4acTOTHOCTb B Tabnmue b 6onblue.

Geschichten erzahlen (mit
Hilfe von lllustrationen oder
Stichwortern)

2Knnm-0b1mm MasbuvK 1 aeBo4Ka.
Ca,El,ﬂCb YXNHATb, KAPJIMKN 3aMeTUI, YTO ...

VicnonunH TBEpOO CTynas Ha 3eEMJIHO.

Sachtexte wiedergeben

B aTOM 3CCe peyb MaET o ...
B sToi cTaThbe XXypHaNMCT NULLET O ...
B nepsom ab3ale peyb NOET O ...

B nocnepnHen 1yact ocobeHHoe BHUMaHme yOendaeTc4d ...

A2 wird vertieft und auf lexikalischer und grammatikalischer Ebene erweitert.
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A1 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation Sprachliche Beispiele

Hola / Buenos dias ...
GrUBen und sich verabschieden Hasta luego / chao / adids ...

Buen fin de semana. — Gracias, igualmente.

Me llamo Maria. Soy Isabel. Soy turca.
Soyde ... Vivoen ...

Sich vorstellen
Soy estudiante. Voy al instituto / colegio. Estudio espafol.

Encantado/a. Mucho gusto.

iQué bien! jQué penal

Auf Neuigkeiten reagieren iNo me diga/s! ¢ Verdad que si?
iEnhorabuenal
Formelhafte Fragen nach dem ¢Qué tal? ;Como estd/s?

Befinden stellen und beantworten | Hoja / Bien / Muy bien / Regular / Asi asi

Einfache Fragen nach Namen, ¢Coémo se / te llama/s? ¢ Cuantos anos tiene/s? ¢ Donde vive/s?

Alter, Wohnort, Hobbys ... ¢ De donde es / eres? ;,Qué hace/s en su / tu tiempo libre?

Tengo ... afios.

Practico deporte. Hago ejercicios de yoga. Juego a / con ...
Me gusta jugar al voley playa. Me gustan las vacaciones.
Soy alta y rubia.

Einfache Beschreibungen Vivimos en una casa grande.

(von sich selbst, Familie, Tengo tres hermanos. No tengo hermana.
Freunden ...) Mi mamé se llama / es / tiene ...

A mi papa le gusta/n ...

Mis amigos se llaman / son / tienen / juegan ...

A los chicos les gusta/n ... A mi no me gusta mucho ir al cine.

Vamos muchas veces al cine.

Elaulaesta ... En el aula hay ...

El lapiz esta en el escritorio.

Einfache Beschreibungen des La Geografia me gusta mucho / no me gusta nada.
schulischen Umfelds Mis comparieros de clase ...

Estamos estudiando. Vamos a hablar ...

Tengo que hacer los deberes.

Oye / Oiga, ¢,donde esta ...? Oye / Oiga, ihay un/a ... por aqui?

Mira / Mire, ...
Einfachste Wegbeschreibungen
Sigue/a recto. Gira/e ala ...,

hasta el final de la calle / al lado de / frente a / en el centro ...
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Einfachste Einkaufsgesprache
(Nahrungsmittel und Kleidung)

Perdén, jtiene usted ...7 Hay ...? ; Me pone ...?7
Queria / Quisiera ...

Déme / Dame ...

una botella de ... / medio kilo de ... / cien gramos de
¢,Algo mas? - Si, un ... / No gracias, es todo.

¢ Cuanto es / son? ¢ Cuanto cuesta/n?

¢ Qué talla es la camiseta? ¢ De qué color la tiene?
Esta es muy grande, ¢tiene otra?

Me la/ lo llevo.

.../ unlitro de ...

Befriedigung einfachster
BedUrfnisse (z. B. in einem Lokal)

¢ Me pone/s un cortado? Un bocadillo, por favor.
¢, Donde estan los servicios? — Al fondo, a la derecha.

¢ Me cobra?

Einfachste Angaben zu Datum,
Uhrzeit, Wetter, Telefon, Adressen

¢ A cuanto estamos? A dos de abril.

¢ Qué dia es hoy?

El 2 de abril. Hoy es lunes.

¢ Qué horaes? —Esla/sonlas ...

¢, Qué tiempo hace? — Hace frio. Esta lloviendo.
¢, Tiene/s teléfono? — Si, es el ...

¢ Me das tu direccion?

¢, Tienes correo electronico?

Einfache Angaben zu Tagesablauf
und Essen

&A qué hora te levantas?

Y tus padres, sa qué hora ...?
Primero ..., después ...
Normalmente desayuno ...

En Espafa se come a las dos.

Die angefiihrten Beispiele sind nur zur lllustration der einzelnen kommunikativen Situationen gedacht und daher nicht

vollstédndig.
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A2 - Linguistische und soziolinguistische Kompetenz

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Umfeld (Menschen, Orte, Schule,
Feste ...) in verbundenen Satzen
beschreiben

Vivo en una casa grande, pero no tenemos ni jardin ni garaje.

Mi pueblo es muy bonito. Este afio hay mas flores que el afio pasado.
La mesa de la sala es redonda.

Alli se habla espanol.

Voy a invitar a Juan.

¢ En qué trabaja tu madre? — Es secretaria.

No la veo mucho, solamente en verano.

Einfache Wegbeschreibungen (mit
Stadtplan oder Landkarte)

Primero ..., después ... y al final ...

Einfache Nachrichten, Texte und
Gespréche verstehen

¢, Qué tiempo hace en Andalucia en verano? — Hace ...
¢ De qué habla Juan? - De ...
¢, Como se llama la préoxima parada?

¢, De qué andén sale el tren a Toledo? — Del ...

Sich in gangigen
Alltagssituationen zurechtfinden
(Unterkunft, Reisen, Einkaufen,
Essen)

¢, Tienen habitaciones sencillas con ducha?

¢,Cuanto cuesta por noche?

¢, Cuanto vale el billete de ida y vuelta a ...?

¢A qué hora sale el tren?

¢ A cuanto estan las gambas? Cuanto cuestan las gambas?
¢ Me trae / traiga el menu? Traigame el mend, por favor.
¢ Para beber? —Para mi, un agua con gas.

¢La merluza esta fresca?

De primero ..., de segundo..., y de postre ...

¢ Quiere/n café?

iLa cuenta, por favor!

iPobngame estos / estas!

Nuestro hotel esta muy bien.

Los camareros no son muy amables.

Traigame un poco de pan, por favor.

Vorlieben ausdriicken und
Auswahl treffen

A mi me gusta la pasta.

Me gusta jugar al futbol, pero odio el voleibol.
Prefiero ir al cine con Juan.

Esquiar me gusta mas que jugar al basquet.

Me llevo la camiseta roja, es que me queda mejor.
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Verabredungen und
Vereinbarungen treffen
(auch telefonisch)

&A qué hora quedamos? ¢ Te / le va bien a las ocho?
Vale, sy donde? — Pues, en la Plaza Mayor, delante del bar Gijon.
Oye, ¢por qué no vamos al cine?

;Lo hacemos juntos? — Vale, de acuerdo.

Gewohnheiten und
Alltagsbeschéftigungen
beschreiben

&A qué te / se dedica/s?

¢ Qué hace/s los domingos?

¢ Qué estéd/s haciendo?

En Espafna se come a las dos.
No voy nunca al cine.

He / Ha dejado de leer.

José lleva tres meses viviendo en Barcelona.

Persénliche Erfahrungen in
linearer Abfolge berichten

¢, Qué hiciste / hizo ayer? ;Qué te / le pasé?
Primero fui al bar. Alli tomé un café y después ...

¢,Cuando conociste a Manuel? — El mes pasado.

Einfache eigene und fiktive
Biografien wiedergeben

Naci / Naci6 en ...

Alos ... anos ...

Familie und Lebensverhéltnisse
in Gegenwart und Vergangenheit
beschreiben

¢ Desde cuando estudia/s espafiol? Desde el afio pasado ... Desde hace un afo ...

Lo estudio porque ... Lo estudio para ...
¢ Habla/s otros idiomas? ;Cuales?

Cuando tenia 11 anos vivia en Madrid.

Die Themenbereiche aus A1 werden erweitert und vertieft.

Die kommunikativen Situationen beziehen sich auf alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben).
Die mundliche Produktion besteht zum Teil noch aus listenhaften Abfolgen, aus einfachen Satzen und Wendungen und
kurzen, eingelbten Présentationen; es treten noch systematische Fehler und Unsicherheiten auf, die aber meistens
durch unkompliziertes Nachfragen geklart werden kénnen.
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Kommunizieren im Alltag

Kommunikative Situation

Sprachliche Beispiele

Uber vertraute Themen und
personliche Interessensgebiete
berichten

En mi instituto hay una chica que todos mis amigos adoran.
El concierto de ... es en ...

Estoy harta/o de ... He dejado de ...

Esto va cambiando.

Leo todos los libros que me gustan.

Plane, Ziele und Ansichten kurz
begrtinden, Vermutungen anstellen

Pienso hacerlo porque ...

Me gustaria estudiar Mateméaticas en ...

No estoy de acuerdo. Es que ...

Al leer el articulo me di cuenta de que ...

¢ Doénde esta/n ...? — Estara/n en ... Habraido a ...
No creo que vaya a Madrid porque ...

(No) Me parece que ...

Die meisten Situationen auf
Reisen und im Sprachgebiet
bewéltigen

Quiero reservar una mesa para dos.

¢ Puede recomendarme un restaurante chino?
Quiero una habitacion que no dé a la calle.
QOiga, no me quite el plato.

La paella esta riquisima. El café esta muy dulce.
Ayer hice una excursion a ...

Nunca he visto nada parecido.

No creo que el tren haya llegado ya.

El monasterio lo convirtieron en un parador.
Traigamelo enseguida.

Menos mal ...

jQue te vaya bien!

Auskunft geben und Stellung
nehmen (Filme, Vortrage,
Dokumentarsendungen ...)

Pues, ayer vi una pelicula sobre ... Trataba de ...
Me gustd mucho porque ...
Los documentales me parecen fascinantes.

Acabo de ver una pelicula estupenda.

Persdnliche Meinungen héflich
darlegen und erfragen

Siento que ... Yo no lo veo asi. ;Tu crees?

Dudo mucho que haya ...

;Qué te / le parece?

¢ Qué piensa/s usted / t0? Y a ti / usted, ¢qué te / le parece?

Yo quetd ...
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Ablaufe vertrauter Situationen
beschreiben

Sigo estudiando espafiol en ...
Tengo que levantarme temprano aunque no me gusta.

Sea como sea ...

Detailliert Gber Erfahrungen,
Gefiihle (Uberraschung, Freude,
Trauer, Gleichgdltigkeit ...) und
Ereignisse berichten

Viajar por el mundo es una experiencia maravillosa.
Me encanté ver (a) ...

Se puso muy triste cuando oyd lo de ...

iQué bien que lo hayas hecho!

Me daigual si ...

Traume und Hoffnungen
beschreiben

Espero tener ... Espero que llegue a tiempo.
Vivilaen ... Seria ...

Suefio con ...

Bilder beschreiben und
Diagramme interpretieren

En este dibujo vemos ...
Al fondo se nota ...
La tabla / el gréfico muestra ...

Si se comparan las dos tablas, se puede decir que ...

Geschichten erzahlen (mit
Hilfe von lllustrationen oder
Stichwortern)

Erase unavez ...
Antes de la cena los enanos se dieron cuenta de que ...

El primer hombre que pisé la luna en el Apolo fue ...

Sachtexte wiedergeben

Esta composicion es sobre ...
En su articulo la periodista escribe sobre ...
En el primer parrafo hablan de ...

La Ultima parte se refiere a ...

A2 wird vertieft und auf lexikalischer und grammatikalischer Ebene erweitert.
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Globalskala

Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten Themen verstehen; versteht im
eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussionen.

Kann sich so spontan und flieBend verstandigen, dass ein normales Gesprach mit Muttersprach-
lerinnen und Muttersprachlern ohne gréBere Anstrengung auf beiden Seiten gut méglich ist.

Kann sich zu einem breiten Themenspektrum klar und detailliert ausdriicken, einen Standpunkt zu
einer aktuellen Frage erlautern und die Vor- und Nachteile verschiedener Mdglichkeiten angeben.

Lesen

Kann sehr selbststandig lesen.
Kann Lesestil und -tempo verschiedenen Zwecken anpassen.
Kann geeignete Nachschlagewerke selektiv benutzen.

Verfligt Uber einen groBen Lesewortschatz, hat aber moglicherweise Schwierigkeiten mit seltener
gebrauchten Wendungen.

Kann Korrespondenz lesen, die sich auf das eigene Interessengebiet bezieht, und leicht die
wesentliche Aussage erfassen.

Kann lange und komplexe Texte rasch durchsuchen und wichtige Einzelinformationen auffinden.

Kann rasch den Inhalt und die Wichtigkeit von Nachrichten, Artikeln und Berichten zu einem breiten
Spektrum berufsbezogener Themen erfassen und entscheiden, ob sich ein genaueres Lesen lohnt.

Kann aus hochspezialisierten Quellen des eigenen Fachgebiets Informationen, Gedanken und
Meinungen entnehmen.

Kann Fachartikel, die Uber das eigene Gebiet hinausgehen, lesen und verstehen, wenn sie/er ab und zu im
Worterbuch nachschlagen kann, um das Verstandnis der verwendeten Terminologie zu Gberprdifen.

Kann Artikel und Berichte zu aktuellen Fragen lesen und verstehen, in denen die Schreibenden eine
bestimmte Haltung oder einen bestimmten Standpunkt vertreten.

Kann lange, komplexe Anleitungen im eigenen Fachgebiet verstehen, auch detaillierte Vorschriften
oder Warnungen, sofern schwierige Passagen mehrmals gelesen werden kénnen.

Hoéren

Kann im direkten Kontakt und in den Medien gesprochene Standardsprache verstehen, wenn

es um vertraute oder auch um weniger vertraute Themen geht, wie man ihnen normalerweise

im privaten, gesellschaftlichen, beruflichen Leben oder in der Ausbildung begegnet. Nur extreme
Hintergrundgerausche, unangemessene Diskursstrukturen oder starke Idiomatik beeintrachtigen das
Verstandnis.

Kann die Hauptaussagen von inhaltlich und sprachlich komplexen Redebeitrdgen zu konkreten
und abstrakten Themen verstehen, wenn Standardsprache gesprochen wird; versteht auch
Fachdiskussionen im eigenen Spezialgebiet. Kann langeren Redebeitragen und komplexeren
Argumentationen folgen, sofern die Thematik einigermafBen vertraut ist und der Rede- oder
Gespréachsverlauf durch explizite Signale gekennzeichnet ist.

Kann in einem lebhaften Gesprach unter Muttersprachlern mithalten.

Kann die Hauptaussagen von inhaltlich und sprachlich komplexen Vorlesungen, Reden, Berichten und
anderen akademischen oder berufsbezogenen Prasentationen verstehen.

Kann Ankindigungen und Mitteilungen zu konkreten und abstrakten Themen verstehen, die in normaler
Geschwindigkeit in Standardsprache gesprochen werden.

Kann Aufnahmen in Standardsprache verstehen, denen man normalerweise im gesellschaftlichen
und beruflichen Leben oder in der Ausbildung begegnet und erfasst dabei nicht nur den
Informationsgehalt, sondern auch Standpunkte und Einstellungen der Sprechenden.

Kann im Fernsehen die meisten Nachrichtensendungen und Reportagen verstehen.
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Hoéren

Kann Fernsehreportagen, Live-Interviews, Talkshows, Fernsehspiele sowie die meisten Filme verstehen,
sofern Standardsprache gesprochen wird.

Kann im Detail verstehen, was zu ihr/ihm in der Standardsprache gesagt wird — auch wenn es in der
Umgebung stérende Gerdusche gibt.

Schreiben

Kann klare, detaillierte Texte zu verschiedenen Themen aus ihrem/seinem Interessensgebiet verfassen
und dabei Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen zusammenfUhren und gegen-
einander abwagen.

Kann klare, detailliert zusammenhangende Beschreibungen realer oder fiktiver Ereignisse und
Erfahrungen verfassen, dabei den Zusammenhang zwischen verschiedenen Ideen deutlich machen
und die fUr das betreffende Genre geltenden Konventionen beachten.

Kann eine Rezension eines Films, Buchs oder Theaterstlicks schreiben.

Kann einen Aufsatz oder Bericht schreiben, in dem etwas systematisch erértert wird, wobei
entscheidende Punkte angemessen hervorgehoben und stlitzende Details angeflhrt werden. Kann
verschiedene |deen oder Problemldsungen gegeneinander abwagen. Kann in einem Aufsatz oder
Bericht etwas erdrtern, dabei Griinde flr oder gegen einen bestimmten Standpunkt angeben und
die Vor- und Nachteile verschiedener Optionen erlautern. Kann Informationen und Argumente aus
verschiedenen Quellen zusammenfihren.

Kann zusammenhéngend und klar versténdlich schreiben und dabei die Ublichen Konventionen der
Gestaltung und der Gliederung in Absétze einhalten.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind hinreichend korrekt, kdnnen aber Einflisse der
Muttersprache zeigen.

Sprechen

Kann die Sprache gebrauchen, um flissig, korrekt und wirkungsvoll Uber ein breites Spektrum
allgemeiner, wissenschaftlicher, beruflicher Themen oder Uber Freizeitthemen zu sprechen und dabei
Zusammenhéange zwischen Ideen deutlich machen. Kann sich spontan und mit guter Beherrschung
der Sprache verstandigen, praktisch ohne den Eindruck zu erwecken, sich in dem, was sie/er sagen
mochte, einschranken zu mussen.

Der Grad der Formalitét ist den Umstanden angemessen. Kann sich in formellem und informellem
Stil Uberzeugend, klar und héflich ausdriicken, wie es fUr die jeweilige Situation und die betreffenden
Personen angemessen ist.

Kann verschieden starke Geflihle zum Ausdruck bringen und die persénliche Bedeutung von
Ereignissen und Erfahrungen hervorheben.

Kann sprachlich Situationen bewaltigen, in denen es darum geht, eine L6sung in einer
Auseinandersetzung auszuhandeln, z. B. bei einem Streit um einen ungerechtfertigten Strafzettel oder
um die Schuldfrage bei einem Unfall.

Strategien

Kann eine Vielfalt von Strategien einsetzen, um das Verstehen zu sichern; dazu gehort, dass sie/
er beim Zuhoren auf Kernpunkte achtet sowie das Textverstédndnis anhand von Hinweisen aus dem
Kontext Uberprift.

Kann planen, was und wie sie/er etwas sagen will, und dabei die Wirkung auf die Zuhérer berlicksich-
tigen.

Kann etwas paraphrasieren und umschreiben, um Wortschatz- oder Grammatikllicken zu Uberbriicken.

Kann Versprecher oder Fehler normalerweise selbst korrigieren, wenn sie ihr/ihm bewusst werden.
Kann eigene Fehler korrigieren, wenn sie zu Missverstéandnissen geflihrt haben. Kann sich ihre/seine
Hauptfehler merken und sich beim Sprechen bewusst auf diese Fehler konzentrieren.

Anmerkung

Auf konkrete sprachliche Beispiele ist bewusst verzichtet worden, da auf diesem Niveau die
Sprachverwendung zu komplex erscheint.













